Proverbs and sayings

NOCAOBUUDL U 1102060PKU HA clHZ.MﬂiCK}O.M A3blLKE







7
O.B. IleueHuk

PROVERBS AND SAYINGS

IMOCJIOBHIIBI U ITIOT'OBOPKH HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE

Y4eOHO - METOIMYECKOE TOCOOUE MO aHTIIMICKOMY S3BIKY

[HINK
c. Cpennebenas
2019




ABTOpHBI — coctaButenb: [leuenuk O.B.

«Proverbs and sayings»/ ABtop — cocraButenb: [leuenuk O.B.

Y4eOHO - METOIWYECKOE IMOCOOWe MO aHTIMHCKOMY s3bIKy «Proverbs and
sayings» mpeoCTaBiseT MPEKPACHYI0 BO3MOXKHOCTH MO3HAKOMHUTHCS C KU3HBIO U
KyJBTYpOH Hapona, Ui KOTOPOTO JAHHBIA SI3BIK SIBJSETCS POTHBIM, YOSKIatoT
HAC B TOM, YTO Yy pa3HbIX HApOJOB MOTYT OBITh OJMHAKOBHIC BO33PCHHS U
HPABCTBCHHBIE IICHHOCTH.

HSY‘—IGHH@ IMOCJIOBUIL U ITOI'OBOPOK CHOCO6CTByeT IIOHMMAaHHNIO MCHTAJINTCTA U
HAalIMOHAJIbHOI'O0 XapaKTepa HOCHUTEJICH A3TOro s3bIKA. HOCHOBI/IHI)I M IIOI'OBOPKH,
KaK €INHOC L CJI0C, OXBAThIBAIOT 6OJ'II>I]_IYIO HaCTb 4YCJIOBCUYCCKOI'O OIIbITA.
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Iocnosuyvl u no2oeopxu, @pazeonocuzmvl, HeONOUZMYL,  KPbLIAMblE
sblpadiceHusi U opyasue cpeocmea oenarm peub Oonee APKoU, 00pa3Hol,
HACLIWEHHOU U mMaKkum  o0pazom,  CMUMYAUpyem  KOMMYHUKAMUBHYIO,
NO3HABAMENLHYIO U  ICMEMU4ecKylo MOMUBAyul0 K O061A0eHUI0  SA3bIKOM.
Ilocnosuyvl  u  nozcogopxu  npeocmaegnaiom coOOU  dleMeHm  HapOoOHO20
meopuecmea, KOMmOpblil NO38014em CHCAMO U O00PA3HO Bblpa3ums HAPOOHYIO
MYOpOCMb, OMPA3UMb  UCHOPUI0 U  MUPOBO33PeHUe HApood, e20 o00bluau,
Mpaouyuu, Hpassl U YeHHOCMHbLE OPUESHIMUPDL.

Iocnosuyvl u no02080pKU NPEOOCMABIAIOM NPEKPACHVIO  BO3MOICHOCD
NO3HAKOMUMBCS C JHCUZHBIO U KYIAbMYPOU HApPOOd, Ol KOMOPO20 OAHHbIL A3bIK
ABEeMCSL POOHLIM, YOeHCOarom HAC 8 MOM, YMO Y PA3HBIX HAPOOO8 MO2YN Oblmb
00UHAKOBblE B033PEHUs. U HPABCMBEeHHble YeHHOoCmu. H3yuenue nocrosuy u
HO2080POK  cnocobcmeyem HNOHUMAHUIO —MeHmaiumema U HAYUOHATLHO2O
xapaxkmepa Hocumeineu 9moz2o A3vika. Ilocnosuyst u no208opKu, Kak eduHoe yeioe,
oxeamwviéarom 6OILULYIO YACMb 4eN08eUeCcKo20 ONblmda.

B anenuiickom Azwixe orcugym comuu nocnoeuy u no2oeopok. Onu
€030a8a1UCL MHOSUMU NOKOAEHUAMU NH00€U, PA3BUBATIUCL U COBEPULEHCNBOBANIUCD
6 meyeHue cmoaemui. Bonmpocamu  npoucxooxxcoenus nocnoéuy u no2080poK
3AHUMANUCL U PYCCKUEe U aHeIuLCcKue yueHvle aunegucmvl. Haubonvwuii exnao e
usyuenue meopuu NPOUCXOHCOeHUs. U KIACCUPUKaAyUU nocio8uy U no2080poK Obll
enecen Kykoevim B.I1., Kynunvim A.B., Cokonosvim FO.M., Ceupuoosvim JI.D.,
Poionuxosvin M.A. Ilpobnemam u3yueHnuss aHeIUNCKUX HOCIO8UY — NOCEAUYEHbL
pabomvl QHIIUNCKUX U AMEPUKAHCKUX JUHeeucmos, cpedu Hux Peiioaym P.,
Yummune K. Muoep V., Tevinop A. u opyeux.

asHno 3ameueno, umo myopocms u Oyx HAPOOA NPOAGIAIOMCI 8 €20 NOCIOBUYAX
U NO2060pKAX, A 3HAHUE HNOCI08UY U NO2080POK MO20 UNU UHO20 HAPOOd
cnocobcmeyem He MOIbKO JIyYuleMy 3HAHUIO SA3bIKA, HO U JIy4ulemy NOHUMAHUIO
obpaza mviciell u xapakmepa Hapooq.

CpasHenue nocnosuy u no2080poK pAa3HbIX HAPOOO8 NOKA3bleaem, KaK MHO20
obwje2o umerom 3mu Hapoowl, 4mo, 8 C6010 0Yepedsb, CHOCOOCMBYem UX JIyYulemy
83AUMONOHUMAHUIO U cOaudcenuro. B nocrnosuyax u nozogopkax ompadiceH
Oocamulil UCMOpUYECKUL ONam Hapood, Npeocmaesietus, Ces3anHHble C MpPyOooBol
oesimenbHOCMbIO, OLIMOM U KyIbmypou jrooeu. IllpasunvHoe u ymecmHoe
UCNOIb308AHUE NOCTIO8UY U HO20B0POK NpUOAem peyu Heno8mopumoe coeoobpasue
U 0COOYIO 8bIPA3UMENLHOCD.







Money begets money

Jlenveu poosicoarom oenveu

**k*k

Happiness takes no account of timeyer

,ZZ]Z}Z cuacmiuesvlx 6pemMeHU He cyuiecme

**k*x

It takes two to make a quarrel

ns ccopel HysrcHbL 0680€

**k*k

Nothing is impossible to a willing heart

,ZZ]Z}I cepdua, NPEeUCnOJIHEHHO2O JHCeNIARUEM umo-1ubo cdeﬂamb,

Hem HUu4eco HEBO3MOIMNCHO20




Y
Sufficient unto the day is the evil thereof

Jlns kascoo2o Ous xeamaem c8oux 3abom

**k*k

One law for the rich, and another for the poor

s 6oeamuix 00uH 3aKoH, a 0Jis1 6eOHbIX - OPY2oll

***x

A nod from a lord is a breakfast for a fool

na oypaka kusok 10opoa - 6ce pagHo 4mo 3a8mpax

**k*k

Long ways, long lies

Jnunnsie oopou, ONUHHAS T0XHCH

***x

It is a long lane that has no turning

Jnunna ma oopoea, 20e Hem nogopoma

**k*k

Children and fools must not play with edged tools

Hemu u oypaxu ne 00IHCHBL UZPAMb OCMPLIMU UHCIIPYMEHMAMU

***x




A tree is known by its fruit

epeso y3naemcs no niodam

**k*x

Every man for himself, and God for us all

Kaowcowiu uenosex - 3a cebs, a 602 - 3a Hac écex

**k*

As you sow, so shall you reap

Kax noceeutb, makK U NONCHeEUlb

**k*k

So said, so done

Kak CKA3aHoO, mdK U cOenano




Y
Time cures all things

Bpemsa ece neuum

**k*k

Time and tide wait for no man

Bpems ne ocoem

***x

«Almost» never killed a fly (was never hanged)

TIoumu «nuxoeoa «ne youeano u myxu

**k*k

A bad beginning makes a bad ending.

IInoxoe nauano éedem K nioxomy KOHYy

**k*x

A bad corn promise is better than a good lawsuit

LInoxoii komnpomucc nyuwuie, yem xopouias maxicoa

k%%

A bad workman blames his tools

IInoxou pabomuux pyeaem c8ou uHCMpyMeHnbl




Y
A bad workman quarrels with his tools

IInoxou pabomuux ¢ uncmpymeHmamu He 8 iaoy

**k*k

A bargain is a bargain

Coenxa ecmo coenxa

**k*k

A beggar can never be bankrupt

beonsk nuxoeoa ne obankpomumcs

**k*k

A bird in the hand is worth two in the bush

Jlyuwe oOHa nmuuka 6 pykax, uem 06e 8 Kycmax

**k*x

A bird may be known by its song

Hmuuy MOIHCHO Y3HANIb NO €€ NEeCHe

**k*k

A blind man would be glad to see

HOCMOWZPMM, cKazan caenou




Charity begins at home

Ceos pybawka baudxice kK meny

% %k %k

Cheap and nasty

Jleweso, 0a enuno

* %k %k

A burnt child dreads the fire

Oboicecuiucy Ha mooke, Oyoeuib 0yms U HA 800Y

% %k %k

Neither rhyme nor reason

Hu cknaoy, nu naoy

% %k %k

Never cast dirt into that fountain of which thou hast sometime drunk

He nnioii 6 konodey — npuzcooumcs 60061 HANUMBCS




A cock is valiant on his own dunghill

Bceaix KYJIUK HA C60€M bonome senux

* %k

Neither fish nor fresh

Hu pviba, nu msco

* %k

Neither here nor there

Hu k ceny, Hu k 2copody

IR e T I S T TN L A P

Be slow to promise and quick to perform

He oas cnosa, kpenucw, a 0as cnoso, oeparcucsy

* %k

Better a glorious death than a shameful life

ﬂque CllasHasl CMepnib, Yem NOCMbLOHAS HCU3Hb

* %k




Calamity is man’s true touchstone

Yenosex nosnaemcs 6 beoe

* %k

Can the leopard change his spots?

T'opbamozo moeuna ucnpagum

% %k %k

Cat-and-dog life

HKuznw kowku u cobaku

* %k

Jack of all trades and master of none

3a 6ce bepywuiics u HU4Ye20 He YMeroUuull 0e1ams 4el08eK

* %k

Keep a thing seven years and you will find a use for it

[Iponep:kuTe BElb CEMb JIET, U Bbl CYMEETE U3BJICUb U3 HEE MOJIb3Y




N
Last, but not least

Ilocneonuti (no cuemy), Ho He HAUMEHbUIUL (MO BAICHOCTIUL)

* % %

Let bygones be bygones

Ymo npowino, mo npowino, ne 6yoem 6CHOMUHAMb NPOULILO20

* k%

Death pays all debts

CMepmeoeo U C 2071020 HU4Yeco He 603bMeEULb

* % %

Debt is the worst kind of poverty

Jlone — xyowuii 6uo 6eonocmu

k%%

Barking dogs seldom bite

He 6otics cobaxu, komopas naem

k%%

Beauty lies in lover’s eyes

He no-xopouty mun, a no-muny xopou

* % %




Deeds, not words

(Hyoicuwl) oena, a ne cnosa

* %k

If you want a thing well done, do it yourself

Cesoti enasz — aimas

% %k %k

I1l-gotten gains never prosper

Heuecmno nasicumoe 6NPOK HE uoem

* %k

In black and white

YepHvim no benomy (m.e. ouesuono)

Empty vessels make the greatest sound

Ilycmas 6ouxa nywe epemum




Enough is as good as a feast

Om 0o6pa 0obpa He uwugym

* %k

Even reckoning makes long friends

Cuem Opyoicoe He nomexa

% %k %k

Familiarity breeds contempt

DamunvapHocms nopoxcoaem npe3penue

* %k

Good health is above wealth

Ilobpoe 300posve dopodice bocamcmea

% %k %k

Diamond cut diamond

Hawna xoca na kamenn

* %k

Don’t halloo till you are out of the wood

He c060pu «2on», NOKa He nepecKko4uulb

* % %k




Grasp all, lose all

Cxeamumo ece (3nauum) nomepsimo éce

% %k %k

Great barkers are no biters

Cobaxa naem — eemep Hocum

% %k %k

To go through fire and water (v through thick and thin)

IIpoiimu ck603b 020Hb U 800Y

% %k %k

To have a finger in the pie

Ipunosicums naney x nupocy (m.e. 6bimb 3AMEUAHHBIM 8 YeM-HUOYOb,
NPULOACUMB PYKY K YeMy-1ub0)

* % %k

Love in a cottage

C MUJIBIM paif U B 1Ianaiie




% %k %k

To have a single string to one’s bow

Hmemwv 6mopyto memugy 0151 ceoezo JyKa (m.e. umems 8 3anace opy2oe
cpeocmaso)

% %k %k

To have art and part in something

Ipunumamo yuacmue 6 uem-1u60, 66iMb NPUUACMHBIM K YeMY-TUDO

% %k %k

Love me, love my dog

(Ecnu) nrobuwis mens, 1oou u Moo cooaxy

* %k %k

Make hay while the sun shines

Kyt orceneso, noxa copsivo




Y
Many a good father hath but a bad son

B cemve ne 6e3 ypooa

* %k %k

Many a little makes a mickle

C mupy no Humxe — 2010My pyoawka

% %k %k

Hasty climbers have sudden falls

Tocnewuww, 1rooeu nacmewuuto

* %k %k

Hawks will not pick hawks' eyes out

Bopon eéopony enasz ne gviknroem

* %k %k

Wealth is nothing without health

300posve dopooice denez

% %k %k

Well begun is half done

XOpOWO Havamoe HanoJjloeury cOenano

* %k




3 F 2 & d ﬂ'wmu&w Huumunaj

YMB BEZE KHUGY, & HEYHEHR! SO MENOP HEMOUEHRIA

XOAUM q

Lo NMULA B6 33 ipleB T >
KPhIALEE £

ﬁ RHUZY SURBG Lk — %

A (€ KOPEHb YMEHUT !
s HB HPBINERY NE ARG M

20PEH, JAMS NA0AZ
CADAOH

COoNHUSM,
AMRNOBE K- THAHUE

He dances well to whom fortune pipes
sasicovl 0aem, kmo ckopo daem (m.e. NOMOWb, OKA3AHHASL B0BPEMSL, 80B0€

oopooice)

% %k %k

Two heads are better than one

Oonua 2onosa xopouto, a 08e — ayduie

% %k %k

Wait for the cat to jump

Ilooooicou, noxa xowka He npvieHem (8bxHcOU, NOKA He CIAHem SICHO, KyOd
eemep noodyem,)

% %k %k

We never know the value of water till the well is dry

Ymo umeem ne XPAHUM, nomepAasuiu niavem

* % %k

What can’t be cured, must be endured

YHezo nenwvss ucyeiums, mo HYIHCHO mepnems




Hunger is the best sauce

l'ono0 — nyuwuii nosap

* %k

On Shanks’s mare

Ha ceoux osoux

% %k %k

Once bitten, twice shy

Ilyeanas 6éopona kycma 6oumcs

* %k

Take care of the pence and the pounds will take care of themselves

Koneitixa pyonw 6epexcem

% %k %k

Take time by the forelock

Xeamaii 8pems 3a uyo (m.e. He ynyckau y0oOHo20 c1yuas)

% %k %k

Poverty is no sin

beonocms e nopox

* %k




Silent as the grave

Hewm, kak pviba

* %k

Take us as you find us

Tonobume nac uepHenbKUMU, A DEIEHLKUMU KAANCOBLU NOITIOOUM

% %k %k

Silence gives consent

Monuanue — 3nax coenacus

* % %k

Sink or swim

bBovina He ObL1a

% %k %k

The cobber’s wife is the worst shod

Canoocruk xooum 6e3 canoz




The devil is not so black as he is painted

He mak cmpawen (6yks. uepen) uepm, Kax e2o mMonow0m

% %k %k

The evils we bring on ourselves are hardest to bear

Hecuacmbﬂ, Koniopbsle Mbl camu cebe npudUHAEM, mAaiceiiee 6cex

* % %k

Zeal without knowledge is a runaway horse

Ycepoue ne no pazymy npunocum epeo

* % %k

You cannot catch old birds with chaff

Cmpenanoco 60poObs Ha MAKUHE He Nposedellb

% %k %k

No man is wise at all times

besymve u na myopoeo naxooum




Live and learn

Bex orcusu — sex Y4uco

* % %k

Too much knowledge makes the head bald

MHnoezo 6ydeuiv 3nams — cKOPO COCMApPULUBLCS

: AN (A YHCHBIU BOAUM, /)| ([ ueNOBER HE X YGHMIL T
¥MR E65Z- KHU2 U, A HRYYCHbBIN 4RO MONOP HEMOYUEHBI

LMo NMUL2 B¢ 32
KPhIJABER

A< MUP OCRCWACTMCAFRY (7 1opeHb YUSHUT

conHuceM, HeHI 3
A MLNOBC K -FHAHUEM 20PER,3AMO NNCAZ
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